COMPILACION DE NORMATIVA

DE LA NINEZ Y DE LA ADOLESCENCIA DE GUATEMALA 1

ACUERDO NUMERO 29-2013

Crea el Juzgado de la Ninez

y la Adolescencia y de
Adolescentes en Conflicto con
la Ley Penal del departamento
de Baja Verapaz

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA

CONSIDERANDO:

Que es facultad de la Corte Suprema de Justicia crear
los érganos jurisdiccionales, asi como determinar su
competencia, organizacién y funcionamiento con el
fin de garantizar el acceso a la justicia.

CONSIDERANDO

Que en atencién al acceso a la Justicia y con base en la
excesiva carga de trabajo que afronta el Juzgado de la
Nifiez y Adolescencia y Adolescentes en Conflicto con
laLey Penal del departamento de Alta Verapaz, resulta
necesario crear un Juzgado dela Nifez yla Adolescencia
y de Adolescentes en Conflicto con la Ley Penal en el
departamento de Baja Verapaz.

PORTANTO

Con fundamento en lo considerado ylo que preceptiian
los articulos 20, 51, 203 y 205 de la Constitucién
Politica de la Republica de Guatemala; 3 y 12 de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio; 99, 104, 109
y 116 de la Ley de Proteccidén Integral de la Nifiez y la
Adolescencia, Decreto nimero 27-2003 del Congreso
de la Repuiblica de Guatemala; 51, 54 inciso f) y 77 de la
Ley del Organismo Judicial, Decreto niimero 2-89 del
Congreso de la Reptiblica de Guatemala; y1,3,4,5y6
del Reglamento General de Juzgados y Tribunales con
Competencia en Materia de la Nifiez y Adolescencia
Amenazada o Violada en sus Derechos Humanos y
Adolescentes en Conflicto con la Ley Penal, Acuerdo
namero 42-2007 dela Corte Suprema de Justicia; la que
integrada como corresponde,

ACUERDA

Articulo 1. Se crea el Juzgado de la Nifiez y la
Adolescencia y de Adolescentes en Conflicto con la Ley

Penal del departamento de Baja Verapaz, el cual tendra
su sede en la cabecera de ese mismo departamento.

Su competencia territorial abarca todoslos municipios
de dicho departamento; sus atribuciones son las que
sefialan las leyes de la materia.

Articulo 2. ElJuzgado creado estard integrado con un
Juez de Primera Instancia, un Secretario de Instancia
I, dos Oficiales I1I, un Oficial Intérprete, un Notificador
III, un Trabajador Social II, un Psicélogo, un Pedagogo,
un Comisario y un Auxiliar de Servicio I (ninera).
Gradualmente, se podran nombrar los jueces y personal
de apoyo que se consideren necesarios segun las
necesidades del servicio.

Articulo 3. La organizacion y funcionamiento de este
Juzgado debera observar el estricto cumplimiento de los
principios y disposiciones contenidos en el “Reglamento
General de Juzgados y Tribunales con Competencia
en Materia de la Ninez y Adolescencia Amenazada o
Violada en sus Derechos Humanos y Adolescentes en
Conflicto con la Ley Penal”, contenido en el Acuerdo
nuamero 42-2007 de la Corte Suprema de Justicia.

Articulo 4.La Corte Suprema de Justicia establecera un
Plan de Implementacién conforme lo siguiente:

a.La Gerencia de Recursos Humanos del Organismo
Judicial, debera realizar los estudios para que el
personal que integre el Juzgado de la Niflez y la
Adolescencia y de Adolescentes en Conflicto con
la Ley Penal del departamento de Baja Verapaz
sea preferentemente bilingiie de los idiomas:
Kaqchikel, Achi’ o Pogomchi’;

b. Se desarrollara un programa de capacitacion,
formacién y evaluacién permanente que
fortalezca la especializacién en la materia;



ORGANISMO JUDICIAL DE GUATEMALA

2 CENTRO NACIONAL DE ANALISIS Y DOCUMENTACION JUDICIAL

c. Se debera acomodar un espacio lidico para los
ninos, ninas y adolescentes sujetos al proceso
de proteccién de sus derechos; asimismo, se
adecuara un espacio fisico distinto para el
tratamiento de los adolescentes en conflicto con
laley penal, procurando en todo momento evitar
la revictimizacion;

d. Se debera acondicionar un espacio fisico para
las instituciones que participen en los procesos
ventilados por este Juzgado, en la medida de las
posibilidades de la infraestructura y presupuesto
del Organismo Judicial; y

e. LaUnidad delaNinezy Adolescenciay Adolescentes
en Conflicto con la Ley Penal del Organismo
Judicial, presentara a la Comisién de la Corte
Suprema de Justicia en esta materia, dos informes
técnicos relacionados con el funcionamiento
del Juzgado. El primer informe a los tres meses
y el segundo a los seis meses a partir de su
implementacién.

Se instruye a las Gerencias y demas unidades
administrativas del Organismo Judicial, realizar todas
las acciones necesarias tanto administrativas como
presupuestarias a efecto de ejecutar lo anteriormente
dispuesto.

Articulo 5. El Juzgado de la Nifiez y Adolescencia
y de Adolescentes en Conflicto con la Ley Penal del
departamento de Alta Verapaz, debera continuar
conociendo los procesos que se encuentren en tramite
y que correspondan por competencia territorial al
Juzgado que se crea por el presente Acuerdo. Asimismo,
remitira al Juzgado de la Ninez y la Adolescencia y
de Adolescentes en Conflicto con la Ley Penal del
departamento de Baja Verapaz, los expedientes
fenecidos que le corresponda por razén de competencia
territorial.

Articulo 6. La competencia en segundo grado
corresponde a la Sala de la Corte de Apelaciones de la
Nifnez y Adolescencia.

Articulo7. Se deroga cualquier disposicién emitida por
la Corte Suprema de Justicia que contradiga o se oponga
al presente Acuerdo.

Articulo 8. El presente Acuerdo entrara en vigencia el
dos de julio de dos mil trece y debera publicarse en el
Diario de Centro América.

DadoenelPalaciodeJusticia, enlaciudad de Guatemala,
a los doce dias del mes junio de dos mil trece.

COMUNIQUESE,

Gabriel Antonio Medrano Valenzuela, Presidente
del Organismo Judicial y de la Corte Suprema de
Justicia; Erick Alfonso Alvarez Mancilla; Magistrado
Vocal Primero; César Ricardo Cris6stomo Barrientos
Pellecer, Magistrado Vocal Segundo; Gustavo Adolfo
Mendizabal Mazariegos, Magistrado Vocal Cuarto;
Héctor Manfredo Maldonado Méndez, Magistrado
Vocal Quinto; Rogelio Zarceiio Gaitan, Magistrado
Vocal Sexto; Thelma Esperanza Aldana Hernandez;
Magistrada Vocal Séptimo; Mynor Custodio Franco
Flores, Magistrado Vocal Noveno; Ervin Gabriel Gomez
Méndez, Magistrado Vocal Décimo; Luis Arturo Archila
L., Magistrado Vocal Duodécimo; Dimas Gustavo
Bonilla, Magistrado Vocal Décimo Tercero; Artemio
Rodulfo Tanchez Mérida, Magistrado Presidente, Sala
Segunda de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal,
Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente; Carlos
Ramiro Contreras Valenzuela, Magistrado Presidente,
Sala Tercera dela Corte de Apelaciones del Ramo Penal,
Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente. Maria
Cecilia de Leén Terrén, Secretaria de la Corte Suprema
de Justicia.



